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1. Introducao

O equipamento Ponto E Advanced foi desenvolvido com a finalidade de registrar a
frequéncia dos colaboradores, obedecendo as especificagdes da portaria n2 1510/2009
do Ministério do Trabalho e Emprego (MTE) e as especificaces das portarias do
INMETRO:

+ Portaria n2 479/2011
« Portaria n? 480/2011
* Portaria n2 494/2012
* Portaria n2 595/2012

O equipamento ndao possui nenhuma funcionalidade de bloqueio de ponto por
horario, controle de acesso ou necessidade de periféricos externos para sua operagao.

Neste manual estdo descritos os procedimentos de instalacdo e configuragdao do
equipamento Ponto E Advanced.
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2. Cuidados com o equipamento

Instale o equipamento em local seco e
arejado. Verifique a condicao do ambiente.

O equipamento suporta temperaturas
de -15°C a 55°C e umidade entre 0% e
95%.

[>

Ndo o exponha a altas temperaturas,
locais Umidos ou radio frequéncia, como
por exemplo: maquinas pesadas (torno,
guilhotina, etc.)

Ndo instale o equipamento em locais com
luzes muito fortes, acima de 3000 lux, pois
isso afetara a sensibilidade do sensor
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biométrico.
Ndo instale o equipamento proximo a ,,/‘%;,
dutos com passagem de rede elétrica. : \‘“Jﬁ
\‘//

Recomenda-se tomada especifica para
0 equipamento, com tens3ao de 110 V ou
220 V estavel, evite filtros de linha, T
(benjamim), dutos elétricos com passagem
de rede elétrica ou deixar proximo a
maquinas pesadas, sinal de radio
frequéncia, etc.

[>




3. Manuten¢ao preventiva e corretiva
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Leia o manual do equipamento antes
de iniciar qualquer procedimento, em caso
de duavidas, contate o servico de
atendimento ao cliente.

Faca uma limpeza periddica no sensor
biométrico, evitara eventuais sujeiras que
possam ocasionar dificuldade na
verificacdo da digital. Para a limpeza,
utilize apenas um pano macio e alcool.

Na falta de papel na impressora o
equipamento vai parar de registrar o ponto
e avisara no display, portanto efetue
verificacdes constantes da bobina.

Sempre mantenha o estoque de
bobinas para garantir o funcionamento
constante do equipamento. 0
equipamento trabalha com bobinas de até
30 metros de comprimento por 43 mm de
diametro, 13 mm de rolete interno.

ADVERTENCIA

Utilize papel com durabilidade minima de 5 anos para impressao. Recomenda-se o
uso de bobinas com papel térmico do tipo: Termoscript KPH 856 AM (Fabricado pela
VCP — Votorantim papel e celulose).

O equipamento sai de fabrica ja configurado para a melhor sensibilizacao do papel
térmico. Para manter um excelente contraste na impressao, respeite as especificacoes
de condicbes ambientais e de conservacao. Caso haja qualquer anomalia na
impressao contate a revenda.

Somente os papéis indicados neste Manual garantem a durabilidade da impressao
requerida pela legislacao.




4. Conhecendo o produto

4
Figura 1 - Visao frontal do equipamento

4.1. Elementos gerais do equipamento

Display;

Porta fiscal USB e teclas para impressao de RIM (vermelho) e ID do software (azul);
Chapa de identificacdo do equipamento;

Lacre de seguranca contra violagoes;

Impressora térmica de alta resolucao;
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6. Saida d comprovante de registro de ponto do trabalhador;

7. Suporte a leitor biométrico capacitivo;

8. Leitor RFID, padrao Wiegand 26, na frequéncia de 125 kHz, trabalha com
cartoes no padrao Unique;

9. Leitora Mifare, identifica cartoes ISO 14443 A S50/570 1K/4K na frequéncia de
13,56 MHz.

10. Leitor biométrico com sensor optico;

11. Compartimento da bateria.

4.2. Lligando na rede elétrica

Usando um multimetro, avalie a tensao da tomada onde o equipamento sera ligado.
O valor devera estar proximo de 127 V ou 220 V, dependendo do local. Se houver
oscilacdao intensa ou a tensao nao estiver em um valor toleravel nao ligue o
equipamento.

Figura 2 - Verificagcao da tensao.

Recomenda-se que seja utilizada uma tomada exclusiva para o equipamento a fim
de evitar sobrecarga de tensao. Também € aconselhavel que a tomada esteja proxima,
evitando o uso de extensoes.

O equipamento utiliza fonte chaveada externa com entrada de 100 a 240 Vac e saida
de 9V 3A, ndo é recomendado estender o cabo de saida da fonte.

Figura 3 - Conexao na tomada.

famte

A bateria deve ser conectada ao equipamento e fechada no compartimento com
tampa. Nao use baterias que n3o sejam fornecidas pela Henry.




5. Comunicacao

5.1. TCP/IP

A comunicacdo TCP/IP é nativa no equipamento Compacto. Para funcionar basta

gue um ponto de rede esteja disponivel para que o equipamento seja conectado a rede
Ethernet local.

Figura 5 - Esquema basico de ligacao rede TcplP.




6. Gabarito de furagao

Para ser feita a instalacao do equipamento, € necessario que sejam feitas
trés perfuracoes para sustentacao do equipamento.
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Figura 6 - Esquema mecanico de furacao do
equipamento (em mm).




7. Procedimento de marca¢ao de ponto

Por cartdo RFID: Aproxime o cartdo ao equipamento  Por cartdo Mifare: Aproxime o cartdo ao equipamento
logo abaixo do sensor biométrico logo abaixo do sensor biométrico.
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Por Biometria: Posicione o dedo sobre o sensor. Por TouchScreen: Pressione qualquer parte da tela e
apos insira a matricula desejada.

208:43:70)

Aguarde a autenticagdo do usudrio e a impressdo do
comprovante de registro de ponto.
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8. Quadro de revisoes

Revisao Data Descricao
1.0 17/07/2017 Criacdo do documento.




